FULL LENGTH DIE SETS - 7X57MM MAUSER FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 7X57MM MAUSER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005070

Mfr. No.: 80138

Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.885kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760801389

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 7X57MM MAUSER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 7X57MM MAUSER. Diese Anleitung
enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen auf der Verpackung und im Handbuch.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Die Set nur mit geeigneten Kalibern, insbesondere mit dem 7 mm Mauser (7 x 57 mm
Mauser).

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen oder Staub zu

minimieren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Vermeiden Sie es, das Die Set in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
* Uberpriifen Sie, ob alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Installation des Die Sets:

® Befestigen Sie das Full Length Die Set gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Full Length (FL) Gré3enmessung und die Standard Sitzdie korrekt installiert
sind.

Verwendung des Die Sets:

® | aden Sie die Hulsen gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Qualitat der Hillsen und die Funktionalitit des Die Sets wahrend des
Gebrauchs.

® Nach dem Abschluss der Verwendung reinigen Sie das Die Set grindlich, um Rickstande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vollstandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um aktuelle Informationen zu
Ruckrufen und Sicherheitsupdates zu erhalten.



FULL LENGTH DIE SETS 7X57MM MAUSER FULL
LENGTH DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding FL Die Sets for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read and understand all instructions before using the die
set.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading equipment with care.

Ensure that you are familiar with the die set and its components before use.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Use the die set only for the intended purpose, which is to reload 7 mm Mauser cartridges.
Regularly check the equipment for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Ensure that your workspace is welllit and free of clutter.

Avoid distractions while reloading. Focus on the task at hand.

Do not attempt to modify the die set in any way.

Store the die set in a secure location when not in use.

Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Carefully unpack the die set and inspect all components.
® Ensure you have the necessary tools for installation, including a reloading press.

2. Installation:
® |nstall the full length sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Ensure the die is securely tightened to prevent any movement during operation.
® |nstall the seating die in the same manner.

3. Reloading Process:
® Begin by preparing your brass cases. Clean and inspect them for damage.
® Resize the brass cases using the full length sizing die.
® Follow the recommended powder charge and bullet seating depth for the 7 mm Mauser cartridges.
® Use the seating die to seat the bullets to the desired depth.
4. Final Checks:

® Inspect each completed round for proper seating and overall quality.
® Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

® Do not throw away any hazardous materials in regular trash. Check for local hazardous waste disposal
options.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the Redding FL Die Sets, please refer to the manufacturer's
contact details provided on the packaging or their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
FL Die Sets. Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies FL de Redding 7x57mm Mauser

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies FL de Redding para el cartucho 7 mm Mauser. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia segura y eficiente en la recarga de municiones. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el conjunto de dies.

®* Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el proceso de
recarga.

® Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Nunca uses el conjunto de dies para ningun propésito diferente al que fue disefado.

® Si el conjunto de dies presenta dafios visibles, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® El uso inadecuado del conjunto de dies puede resultar en lesiones personales o dafios a la propiedad.
® Asegurate de que las herramientas y el equipo de recarga estén en buen estado.
® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® No sobrecargues las municiones. Sigue siempre las recomendaciones del fabricante para cargas
seguras.
® No uses el conjunto de dies si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.
® Mantén el area de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacion de vapores nocivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el conjunto de dies.

* Atornilla el die de tamafio completo (FL) en la prensa segun las instrucciones del fabricante de la
prensa.

® Ajusta el die de asiento estandar en la misma manera.

2. Uso:

® Coloca el cartucho vacio en la prensa y aplica la presion necesaria para el tamafio.
® Revisa cada cartucho cargado antes de usarlo para asegurarte de que no haya defectos.
® Mantén siempre un control visual de la municién mientras trabajas.

Instrucciones de Eliminacion

® |os componentes del conjunto de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No arrojes los dies a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la correcta disposicién de
materiales de recarga.

® Asegurate de que todos los residuos de pélvora y otros materiales peligrosos sean eliminados de manera
segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad y uso del producto, aseglrate de contactar al fabricante o al punto de venta
donde adquiriste el conjunto de dies.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas pautas, podras disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies FL
Redding 7x57mm Mauser

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies FL Redding 7x57mm Mauser. Cet ensemble est congu pour vous aider a
recharger vos cartouches en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Suivez les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet ensemble de dies.

Ne jamais forcer le die. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez l'installation.
Utilisez uniguement des cartouches compatibles avec le 7 mm Mauser.

Ne pas utiliser I'outil dans un environnement humide ou mouillé.

Gardez votre espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil :
® Déballez soigneusement I'ensemble de dies.
® Vérifiez que tous les composants sont présents : le die de mise a taille compléte et le die de sertissage
standard.

2. Montage :

® Fixez le die de mise a taille compléte dans votre presse de rechargement.
® Serrez le die en suivant les instructions de votre presse.

3. Réglage :

® Réglez la hauteur du die selon les recommandations du fabricant de la presse.
® Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer a l'utiliser.

Utilisation



1. Mise ataille :

® Insérez une douille de 7 mm Mauser dans le die.
® Actionnez la presse pour faire passer la douille a travers le die.

2. Sertissage :

®* Remplacez le die de mise a taille compléte par le die de sertissage standard.
® Répétez le processus avec les douilles mises a taille.

3. Inspection :

® Vérifiez chaque douille aprés I'utilisation pour détecter tout défaut ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et matériaux usagés.
® Ne jetez pas l'outil a la poubelle. Contactez un centre de recyclage local pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence future.

Merci d'utiliser I'ensemble de dies FL Redding 7x57mm Mauser. En suivant ces instructions et précautions, vous
contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Die
Redding 7x57mm Mauser

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Set di Die Redding 7x57mm Mauser. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
seguenti linee guida di sicurezza prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla sempre il set di die per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il set di die lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione delle parti metalliche.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante il processo di caricamento o dimensionamento.

Segui attentamente le istruzioni di caricamento per evitare sovraccarichi di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Totale (FL)

®* Monta il die di dimensionamento FL nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della

pressa.
® Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die di Caricamento Standard

® Dopo aver dimensionato le cartucce, utilizza il die di caricamento standard per inserire il proiettile.
® Regola la profondita del die in base alle specifiche del proiettile utilizzato.

3. Controllo della Qualita delle Cartucce

® Dopo ogni sessione di ricarica, controlla le cartucce per eventuali difetti.
® Scarta qualsiasi cartuccia che non soddisfi i requisiti di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di die e le cartucce non utilizzate in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare i materiali metallici nel normale contenitore dei rifiuti; consulta un centro di raccolta di metalli o un
servizio di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
esperto nel settore della ricarica delle munizioni. Assicurati di avere a disposizione il numero del set di die per
facilitare I'assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il Set di Die Redding 7x57mm Mauser. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Zestaw Matryc
Redding 7x57mm Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding 7x57mm Mauser. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg
przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc oraz narzedzi.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od zanieczyszczen.

Nie stosuj sity, jesli matryce nie wchodzg gtadko w pozgdane potozenie.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:
® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamontuj matryce do formowania w prase, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Zainstaluj matryce do osadzania w tej samej prasie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

2. Uzytkowanie Zestawu:
® Uzyj matrycy do formowania, aby dostosowac tuski do odpowiednich wymiaréw.
® Po uformowaniu, uzyj matrycy do osadzania, aby umiesci¢ pociski w tuskach.
® Regularnie sprawdzaj, czy matryce sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

3. Zakoriczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ matryce z resztek materiatow.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj matryc do ognia, poniewaz moga sie zapali¢ lub wydziela¢ szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Zgtaszanie Problemoéw

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organow.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofanh na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Matryc
Redding 7x57mm Mauser.



Tayspitkan Die Setin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin 7X57MM Mauser Tayspitk&dn Die Setin kdyttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto
auttavat ehkdisemaén onnettomuuksia ja varmistamaan tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat padse kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioituneita osia.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet die settid ja sen osia.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Vélta |dysien vaatteiden ja korujen kaytt6a, jotka voivat tarttua koneisiin tai valineisiin.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liilkkuvia osia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnita die setti tukevasti paikalleen, jotta se ei liiku kayton aikana.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita koon saatamisessa.

® Kayta vain suositeltuja patruunoita die setissa.

® Varmista, ettd tytkalut ja valineet ovat oikeat ja hyvassé kunnossa ennen kayttoa.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten ymparistosédannosten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki muovipakkaukset ja muut materiaalit kierratetdan tai havitetddn asianmukaisesti.
* Ala heité tuotetta tai sen osia tavallisiin roskikseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa verkkosivuston.
Varmista, ettad sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa Reddingin Tayspitkda Die Settid. Noudata néita
ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 7X57MM MAUSER FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FL Die Set fér 7xX57mm Mauser. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en séaker
och effektiv process for laddning av ammunition. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig
information om séker anvandning, installation, och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s allménna
produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material for laddning.

Undvik att anvanda verktygen i narheten av dppen eld eller andra kallor till antdndning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

® Fast den fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
* |nstallera den standard seating die p4 samma satt.
* Kontrollera att bada dies ar ordentligt atdragna och i ratt lage.

2. Anvéandning av dieset:

Folj stegen for laddning av ammunition noggrant.

Kontrollera varje patron efter laddning for att sdkerstalla korrekt langd och tryck.
Rengor dies regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda.

Forvara dies pa en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfall fran laddning och ammunition bor hanteras enligt lokala regler och férordningar.

® Anvand atervinningsprogram for metall och plast dar det ar mojligt.
® Kasta inte avfall i vanliga hushallssopor; se till att det bortskaffas pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani sady pinych rozmért
Redding 7x57mm Mauser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu plnych rozmérd (FL) Redding 7x57mm Mauser. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, které vam pomohou minimalizovat rizika a zajistit bezpe€nost. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, ze mate spravné vybaveni a nastroje.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a komponenty.

PFi manipulaci s munici dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni vzdalenost od ostatnich osob pfi pouzivani vyrobku.
V pfipadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty sady (2die set).
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace die:

* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou die spravné upevneény a nastaveny.

3. Pouziti die:

® Postupuijte podle pokynd pro lisovani a zajisténi spravného sezeni naboje.
® Sledujte proces a pravidelné kontrolujte kvalitu vystupu.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a pracovni prostor.
® Ulozte die na suchém misté, aby se zabranilo rzi a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny komponenty, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaSeni nebezpecénych vyrobki se obratte na pfislusné
organy nebo konzultujte platformu EU Safety Gate pro aktuélni informace o vyzvach a staZeni vyrobka.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktll. V pfipadé dalich dotazll se nevahejte obratit na
odborniky.






